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IHTEPIIPETALIA IIEPEJITYEHHSA AK JIEKCEMU
I CTUJIICTUYHOI'O MPUIAOMY

AHoTauisi. Memoro docnidscenns € po3risi nepenivenns 3 MO3ULIH eTrMoorii, Mopdoorii, Jiek-
CHKOJIOTIi 1 CTHIIICTUKU. 00’ €Kmom 00cnidxncenna BUCTYIIAE nepeniueHHs K OAWH i3 3ac00iB, 3a JOIOMO-
TOI0 SIKOTO BiZOYBArOTHCS MPOLECH KOHLENTYaji3alii Ta KaTeropusarii 3HaHb PO OTOYYIOUHid cBiT. Ma-
mepian docnidxycenns — CIOBHUKOBI Ne(iHilil ISKCEMH nepeniuenHsa B yKpalHCBKil, pocificbkiil Ta aHTITIH-
CBbKiH MOBax; 3HAUCHHS MOHSTTS nepenivenHs y PI3HUX NUCHMIUIIHAX; nepenivents K CTHIICTHYHUH IpH-
HoM. 3aCTOCOBAHO OITMCOBHII Memod i METOJI aHaji3y po3BifyBanbHOI iHGopMaLil. Y pe3yasmami nocini-
JOKEHHSI OyJIO BUCBITIIEHO €THMOJIOTIIO JIGKCEMH IepeTideHHs; YTOYHEHO MOHSTTS HMepesiueHHs B JIHTBic-
THYHOMY AaCMEKTi Ta Yy3araJlbHCHO O3HAKU MEPENiYeHHS $K CTHIICTUYHOrO mpuiiomy. Bucnosku:
1. IMeHHUK nepenivenHsa OB’ sI3aHMIT 3 IMEHHUKAMU YUCIO, PAXYHOK, KiibKicmb. B OCHOBI ciioBa nepeniuen-
M JEKUTHh i MiAPaxyHKy, JIYCHHS, KOJNU XTOCBH/INOCH (JIFOAM, TMpPEIMETH, O3HaKW, SBHIIA, Jii)
a) miaApaxoByeThcs ab0 Ie pa3 MepepaxoBYETHCS, MO0 OTPUMATH KUIBKICTh, YUCIO, a00 0) Ha3UBAETHCS
OJIMH 32 OJHMM Yy BUIIISAI CIIMCKY/IEPENiKy Ul y3arajabHeHHs iHdopmamii ado ii HOBHOTO IpecTaBICHHS.
2. IlepeniueHHs] — e CTHIICTHYHUH NPUHOM, 33 JOMOMOTIOIO SIKOTO BilOYBA€THCS Ha3MBAHHS OIMH 32 OJI-
HUM (abo TpyIyBaHHS) OJHOPITHUX a00 HEOIHOPITHMX MPEAMETIB, O3HAK 200 SIBMIL, SIKI BUKOHYIOTh OJHY
CHHTAKCUYHY POJIb Yy PEYeHHI i IEMOHCTPYIOTh CEMaHTHYHY OJHOpPiIHICTh. B OCHOBI mpuitoMy mepeniyeH-
HS JISKUTh KiacuikauiiHa AisuibHiCTh. [Ipuiiom mepeniueHHsT BBaKA€ThCS 3aCO00M TOKJIAIHOTO OIMHCY
IPEeMETIB, IX BIACTUBOCTEH, SIBUII Ta NPOLIECIB HABKOJIUIIHBOTO CBITY 1 XapaKTepU3yeThCsl TAKUMH O3Ha-
KaMH, K BIAKPUTICTh 1 BapiaTHBHICTb.

Knrwuoei cnosa: xocnimusna niHegicmuxa, nepeniueHus, CMULICIMUYHUL NPULIOM, CUHMAKCUYHUL
3acib, 0OHOPIOHI uleHu peueHHs, Kiacupixayitina OisibHicmb.

IMocTranoBka nmpo6jemu. KorHiTuBHA JIHIBICTHKA 3alMAEThCS JTOCIHIHKCHHIMU
MOBH $SIK 3ac00y opranizauii, 00poOku Ta mepenadi iHpopmauii. MoBHi ¢popMu BUBYA-
FOTBCS 3 TIO3|IIIT BioOpaskeHHsI HUMU Oa4yeHHsI CBITy JIIOAMHOIO, OCKIJIBKYA CaMe MOBHI
JaHi 3a0e3MevyIoTh TOCTYIT 10 KOTHITUBHHUX IMPOIECIB 1 MEXaHI3MIB, 0 CTPYKTYp CBi-
JIOMOCTI JrouHu [28].

3B’s130K i3 momepenniMu pociaimkenHaMu. Teopernyna 0aza KOTHITHBHOI JIiHT-
BICTHKH TIpEICTaBJIcHa HAYKOBHUMH JOPOOKaAMH TaKHUX POCIMCBKHMX BUYEHUX, SIK
M. M. bonaupes (Teopis (GyHKIIOHAIBHOI KaTeropu3anii MoBHUX 3HaKiB), B. I. Kapa-
CHK (po3po0Ka aKcioNIOri4YHOro migxomny 10 BUBYEHHS 3B’s13kiB MoBH), O. C. KyOpsakosa
(BUBUEHHS MOBHOI KapTHHHU CBITy, MOBHOi KaTeropm3allii); yKpaiHCBKHX —
O. I1. Bopo6iioBa (korHiTHBHA nIoeTrKa), A. M. [Ipuxoapko (KOHIENTH 1 KOHLIENTOCHC-
temn), O. O. CeniBaHoBa (MMTaHHS KOTHITUBHOI 1 KOMYHIKaTUBHOI JTIHI'BICTUKH, JIIHTBi-
CTHKa TEKCTY); 3akopaoHHUX — JIx. Jlakkodd i P. Jlenrekep (KOrHITHBHA IpaMaTHKa).

AxmyanoHumu U1 KOTHITUBHOI JIIHTBICTHKH 3aJUINAIOTHCSA MUTAaHHSA KOHIIENITYa-
mi3arii i kaTeropu3saitii JiIHCHOCTI.

Konnenryamizamis, 3a O. C. KyOpskoBoro, € Ipomecom, SKHil IMoJIra€ B OCMHC-
JICHH1 JTI0AUHOI0 iH(OopMaIii, 0 HATXOIUTh, 1, IK pe3yIbTaT, IPU3BOINUTE 10 YTBOPEH-
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HS KOHIIETITIB, KOHIIETITYaJIbHUX CTPYKTYpP 1 BCi€i KOHIENTYaJbHOI CUCTEMH y MO3KY
(memxini) moaunau [21, c. 93].

[pouec xareropusauii TIYMauUThCs SIK IO CBITY Ha KaTeropii, TOOTO BUOKpEM-
JICHHS. B HROMY TPYII, KJIACiB, KaTeropiii aHaoriyHUX 00’€KTiB abo moxiii [Tam camo,
c. 42-45]. Tlpouecu kareropusailii MoB’si3aHi 3 yciMa KOTHITUBHUMH BJIACTUBOCTSIMHU
TOACHKOro MO3KY [24, ¢. 306—307]; nns moneit kaTeropusaiis — eeKTHBHHUIA 3aci0 po-
3yMiHHS CBITY [26, c. 169].

OmanM i3 3ac00iB, 33 JOIMIOMOTOIO SIKOTO BiIOYBAIOTHCS 3a3HAYCHI IIPOIIECH, € Tie-
pemideHHS.

ITocTanoBKka 3aBOaHb AOCTiMKeHHsSI. Memor CTaTTi € PO3TISA nepeniueHHs 3
MTO3UIH eTUMOJIorii, Mopdosorii, JEeKCHKOIOTIi 1 CTUIICTUKA. 3A80aHHA CTaTTi:
1) BUCBITIMTH €TUMOJIOTIIO JIEKCEMH HepeniueHisi; 2) 3MIHCHUTH aHalli3 CIOBHUKOBHX
nediHiLiil JeKceMu nepeniyenHs B YKpaiHCBKiH, pPOCIMCBKIM Ta aHTIIHCBKIA MOBax;
3) posrisiHyTH  (YHKIIOHYBAaHHSA HepeiidenHs B MDKIUCHUIUTIHADHOMY —AacIeKTi;
4) cxapakTepu3yBaTH nepesivents K CTHIICTHIHIN PUHOM.

Buknaa ocHoBHOTO mMaTtepiany. Y cydacHiil JiHTBICTHII epeIiueHHs BUCTYIIA€E
OITHUM 13 3aCO0IB NpEICTaBICHHS 3HaHb, a MEPENiYeHHs K CTHJIICTHYHUN MPUIOM €
MIpeaAMETOM 0araThoX JOCHTIKeHb. [IepImiM eTarmoM Hamoi po3BiAKH € €THMOJIOTITHII
aHaJi3 JIEKCEMH nepenivents, o JACTh MOXIUBICTh BCTAHOBUTH TOXO/KEHHS JIEKCe-
MU, PO3KPHUTH i1 CIOBOTBIpHI 3B’A3KH 1 IOSCHUTH Cy4acHE 3HAUCHHS.

Tak, iIMEHHUK nepenivenns (nepe+iiuenns) yTBOPEHO Bill iIMEHHUKA jiuenHs (CHU-
HOHIM Jiu0Oa), SKWH O3HA4ae TPOCTi apudMeTHuHi Ail, apupmetury (Apupmemuxy
Y medicax yinoi niubu ein 0odpe suuus we sx 0ys nucapem). CAHOHIMOM JI0 JiYeHHs €
CJIOBO niuba, sIKE€ Ma€ 1 3acTapijie 3HaYeHHS — B3a€MHI paxyHKH, mpeteH3ii (Kuubmo,
Hoeo, niubu ecaxi! Jaii nuw pyxy...) [30; 32].

VY cBoro 4epry IMEHHUK .JiuenHs TIOXOIUTH BiJ AI€CIOBA Jiyumu, sIKe O3HAYAE:
1) Ha3uBaTH 4McCIa Yy TOCIIJOBHOMY TOPSIKY; 2) BECTH TI€BHI MiJIPaxyHKH,
3) HapaxoByBaTH; 4) MmepepaxoByBaTH AKiCh 0c0OHM a00 MPEeaIMETH; 5) CKIIalaTh CITHCOK
i3 IepepaxyBaHHAM SIKMX-HEOyAb 0ci0 abo mpenmeri; 6) BBaxkaTH [32].

VY pesynbTati HogaBaHHA npedikca nepe- A0 TIECTIOBA iyumuy OTPUMYEMO TaKOXK
IECTIOBO — nepeniyygamu, MO Mae JeKiIbKa 3Ha4eHb: 1) poOUTH MigpaxyHKH, MiApaxo-
ByBaTH, paxyBaTH BCiX ab0 Bce (Bepuysco nan Ilicmpsixk 0o commi, nepeniuue Ko3axie —
yci); 2) mepepaxoByBaTH, HA3UBaTH OJIHE 3a OJHUM, OJHOTO 32 OJHUM abo ycix, yce 1o
yepsi (Tineku i mogu Oy10 6 iX, wo nepeniuysanu 2ocmeti NAHUYIE i NAHHOYOK, KOMPI
manu nouaixcodxcamu Ha 8ecinis); 3) mepepaxoByBaTH Ie pa3, IOBTOPHO ab0 3aHOBO,
no-inmomy (Heszsuunumu nanoysimu aivug [ TypOaii] epowi, uacmo nepedasas, i noou,
nepeniuuguiu ix yooma, nogepmanu mo 3augy 0ecamky, mo Hasimos comuio) [31].

Ha pociiicbky MOBY CIIOBO nepeiiuenHsa TIEPEKIANAETBCA K nepeyucieHue, ke
MOXOJIUTH BiJl JI€CIIOBA Nepeuuciamb, nepediuciums = NepetunuciinTb, sSKe B CBOIO Uep-
I'y IOXOAUTH BiJ IMeHHHKa uuco (1 pociiichbKa, i ykpaiHchbka MOBH) [35].

Yucno — onmuHUI JTi90M, SKa 03HaYa€ KUTbKicTh. [IOHATTS Tpo 4uCIo 3’ SIBHIIOCH
y IaBHUHY, KOJH JIFOAWHA HaBYMIIACS paxyBaTH mpeaMeTH. J[iist 1iu0m BUKOpHCTOBYBa-
T TaNbIi, nanudky, Oykeu. CJIOBO wuci0 B 3HAYCHHI «J1i40a, BETMYWHA, KUTBKICTh
3’aBHIIOCH Y ¢J0B’siH B X cTOMITTI, a miecinoBo yuciumu (paxysamu) —y XVI cTOMITTI.
CriemianbHI 3HAKW HA TTO3HAYEHHS YUCEN OYIM PO3MOBCIOKEHI €BPOTICHCHKAMH Kpai-
HaMH® y JpyTii nonoBuHi XV CTONITTA 3aBIsSKU apabaM, TOMY i OTPHMaNU Ha3BYy apab-
coki yughpu [34].

OTxe, IMEHHHMK YUC/10 O3HAYaA€ KIJIBKICTh a00 3HAK, AKHWHM ITO3HAYA€ KIJIbKICTh, a
IIECITOBO uucaumuy — «ACYUCIATh, CUUTATh, PACCUHTHIBATh; CYMTATh B YHCIIE YEro, I0-
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marath B caet™ [15]. ¥ tmymadnomMy ciioBHHKY B. Jlans y peueHHSAX-IpUKIagax moaaHi
MOXIIHI CJIOBa BiX ciioBa uucaumu: «Betuucnumes nymo nianemol. JJouucaumocs 0o
661600a. 3auucaums xKo2o Ha cayxcoy. Hcuucaume 1yscowt céou. Hauucanumo na xoco
dose. Omuucaame wacms 00x0006 6 3anac. Iouucaums oeno pewennvin. Iepeuuc-
aump K020 8 opyzoe eedomcmeo. On npuuucinen k munucmepcmsy. Ilpouucaun oony
cmamuio (nponyctun). Pacuucaums, nouem npudemces Ha opama. Apugpmemuxu cuuc-
asam myopensie 3a0aqu» [Tam camo].

Citiz 3ayBaXKUTH, IO POCIHACHKE TIECIOBO nepeuucinms MepeKIaTacThes Ha yKpa-
fHCBKY MOBY K 1) meperniuyBaTu (CKJIaJaTH CIIMCOK, Ha3WBaTH) i 2) TepepaxoByBaTH
(mepeBomut Komth). Tak, Tirymaunuii cinoBHuk B. Jlans momae nepeuucnsamos 5K
1) paxyBaru, mi3HaBaTHCS PO KUTBKICTh ([lecuun mopckux me nepewuciuiiv — 6aazo-
cmu I'ocnooneil ne 0bHUMewb); 2) IEPEBOJUTH KOTOCH/IIOCH 10 iHIIOro Miciis (Ox ne-
peuucieHn 6 3anacuwvle goticka, Ha nokotl) [Tam camo].

VY TiyMa4HHX CIIOBHHKAaX POCIHCHKOI MOBH nepeuucieHie BU3HAYAETHCS K IMEH-
HUK, YTBOPEHUH Bil Ai€cioBa nepeniyygamu, STKNA O3Ha4a€ HA3WBAaHHS, 3TaJyBaTH BCe
a0o Bcix, mepepaxyBaHHs, CKIaJaHHs CIIUCKY KOro-HeOyap abo yoro-HeOyas (Ilepeyuc-
nenue docmudicenuil. Iloumennoe nepeuucienue yuacmuuxos) [16; 27; 33].

PosrnsaeMo mpukian mepenmideHHs 3 migpydHuka «l[lemarormdaeckoe oOIIEHHE)
0. O. JleontneBa: «Onmumanvroe nedazocuyeckoe obujeHue — 3mo maxoe odueHue
yuumensa (U wupe nedazocutiecKo20 KoIeKmuea) co WKoIbHUKAMU 8 npoyecce ooyue-
HUs, KOMopoe co30aem Hauxyyuiue YCio8us 0N pa3eumus MOMUBAUUU YUAWUXC U
meopuecKko2o xapakmepa y4eOHOU OesmelbHOCMU, 011 NPABUIbHO20 (HOPMUPOBAHUS
JUYHOCTU WIKOJbHUKA, 0becneuusaem IMOYUOHANbHIL KAUMAM 00YYeHUs, YApasieHue
COYUATLHO-NCUXOTOSULECKUMYU NPOYECCaMU 8 0eTNCKOM KOLLeKMuUee U No36015em MAaK-
CUMATBHO UCNONB308AMb 8 YYeOHOM npoyecce TUYHOCHHbIE OCOOCHHOCTNU YYumensny
[23, c. 20]. Y HaBemeHOMY MPHUKIAJI TPEACTABICHO MEPETiUeHHS, [0 MAE TPH KOMIIO-
HEHTH (co30aem, obecneuusaem u no360jsem) 1 HA3UBAE CKJIAOBI MOHATTS nedacoliy-
He CNiIKYB8AHHSL.

Po3yMiHHS 3HaYCHHS TEPMIHY nepeniueltst OTPUMYEMO Yepe3 HU3KY CHHOHIMIB —
HyMepallisi, CTUCOK, MIEPEiK, 3ralyBaHHs, crienuQikallis, oruc, KaTajuor, Ha3uBaHHs [14].

Tax, cnucok (nepenix) BABHAYAETHCS K MHOXKHHA ITOB’I3aHUX 00’ €KTIB, YIOPS/I-
KOBaHHX JICSKAM JIOTIYHUM crocoOoM [8], abo MmuUChbMOBE TMepenideHHS Oyab-sKHX
00’exTiB [11].

Y KOMIT'IOTEpHINA HAyIi cnucox — 1ie 3JIiYeHHE YHCIO0 BIOPIAKOBAaHWX 3HAYCHD
[8]. Cnucok B THIoTrpadirti — cmocid opopMIIeHHS pi3HOMAHITHUX MEPETIYeHb 1 TIepeti-
KiB, JIc¢ KOKeH €JIEMEHT CIHCKY MOYMHAEThCA 3 MapKepy, Homepa abo Oykeu. Crmcku
OyBalOTh YMOPSIKOBaHI (SKIIO 3MiHA TO3UINHA MEPeTiYeHnX eJIeMEHTIB PU3BOJUTH JI0
3MIiHU 3HAYCHHS) 1 HEYNMOPSIKOBaHI (IOCTIAOBHICTh MEpeNiueHuX €ICMEHTIB HE 3aje-
JKUTh BiJl IIEBHOTO JIOTIYHOTO TOPSAKY); CAMOCTIHHMMH a00 TaKMMH, IO MPOIOBKYIOTh
pEUYCHHS; HyMEPOBAaHUMHU (€JIIEMEHTH CIHMCKY MOYMHAIOThCA OykBamu abo mudpamu) i
HEHYMEPOBAaHNMHU (EJIEMEHTH CIHCKY MTOYUHAIOTHCS 3 MapKepa CITUCKY ); OJTHOPIBHEBI Ta
OararopiHeBi [10].

Ilepenix (abo cnucok) — KiHIIEBa TOCIIIOBHICTh OJHOPITHUX 00’€KTIB, 110 HA3H-
BalOTBCS €IIEMEHTaMH CITUCKY; MHOXHWHa (TOCTiiHA a00 THUMYacoBa) IIOB’S3aHUX
00’ €KTiB, YIIOPSIKOBAHUX JCSKUM JIOTIYHHM criocodom [7].

Ha aHrniiicbkky MOBY nepeniuenns NEpeKIalacThCs K enumeration — IMEHHUK,
SIKMH MMO3Ha4yae Ii0 MepepaxyBaHHA abo Karanor, cnucok [38]. AHrmilceke Ii€cioBO
enumerate 03Ha4da€ 3’ SICOBYBATH/BCTAHOBIIIOBATH KUTBKICTh 1 HA3UBATH OJIWH 32 OJTHUM,
nepepaxoBysatd [39]. CuHoHIMH /[isting — CKJIaaHHS CITUCKIB, PEECTPIiB; BHECEHHS 10
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CIIUCKY; naming — HA3WBAHHI, transfer — Tmepeka3 (TPOIIOBUX CyM); IepepaxyBaHHS
(cym) [37].

BucnoBox 1. Takum unHOM, IPOBEJCHNUN aHAaJIi3 3HAUYCHB CIIOBA nepenivents (Ta
HAOTO CKJIaJIOBUX 1 MOXiTHUX) B YKPATHCHKIiH, pOCIMCHKINM Ta aHTIIIWCHKi MOBaX J1a€ HaM
3MOTY 3pOOUTH Taki BUCHOBKH. IMEHHUK nepeniuenHs OB’ I3aHUN 3 IMEHHUKAMU YiCI0,
PAaxyHox, Kinbkicmv. B OCHOBI cllOBa nepeniuenus NEXUTH Nisl MApaxyHKY, JiYeHHS,
KOJI XTOCH/IIOCH (JIFOJM, TIPEMETH, O3HAKH, SIBHUINA, Iii) 1) migpaxoByeThcs abo e
pa3 mepepaxoByeEThCs, MO0 OTpUMATH KiIBKICTh, YUCIIO, a00 2) Ha3WBAETHCS OIUH 3a
OHWM y BHIJISI CHUCKY/TIEpENiKy JUIsl y3aranbHeHHs iHpopmanii abo i moBHOTO
MIpEICTaBICHHSI.

Hactymaum eramoM Hamroi po6oTH OyIiio TOCTIKEHHS 3HAYCHD MMOHSATTS nepelii-
YeHHs1 y PI3HUX JAUCIHILTIHAX.

Ilepeniuenns SIK TIOBHUW YTIOPSIKOBAHHN CHHCOK YCiX MO3HIINA Yy KOMIUICKTI €
MIOHSTTSAM MamemMamuru i Komn’romepHoi nayku. lleit TepMiH BUKOPUCTOBYIOTH TIepe-
B&XHO B 3HAYCHHI paxysamu, oOuucirosamu, Harojaouylour Ha BU3HAYEHHI KUTBKOCTI
€JIEMEHTIB, SIKi BXOAATH JO KOMIUIEKTY, a HE Ha CTBOPEHHI JOKIAJHOTO CIHCKY BCIX
enemeHTiB [40]. Y npyromy 3HaueHHI — CTBOPEHHS JOKJIATHOTO CHHCKY BCiX €IEMEHTIB —
MH 3yCTPIYaEMO nepenivenis B IHIIAX TATy3sSX HAYKU — QLIocodist, ICHXOIOTIsA, JiHTBi-
CTHKa Ta iHIII, e HEOOXIIHO caMe Ha3BaTH BCl €JIEMEHTH.

Y npozpamyeanni 3ycTpiqaeMo MOHATTS nepeniuysanuii mun (a0 CKOPOUYECHO
nepeniuenHs) — TAT JAaHUX, MHOKUHHICTD 3HAUYEHB SKHUX MPEICTaBIIsi€ OOMEXESHUN CITH-
COK imeHTudikaTopis [9].

[MuTanHsmu nepeniueHHs (MiApaxyHKy KUIBKOCTI), MOOYIOBH i mepeOupanHs pi3-
HOMaHITHUX KOH(]Irypariii, siki yTBOPIOIOTHCS €IEMEHTaMH MHOXXHH, 3aiMa€eThCsl Hepe-
aiuyeana komoinamopuka [Tam camo].

Y ninzéicmuyi nepeniuenns TIyMauuThCs SK CTWIICTUYHUN TPUHOM — «pi3HI
CIOCOOM KOMOIHYBaHHS MOBHHMX OJWHHITH OJHOTO PIBHSA Y MEKaX OJHWHHIB BHIIIOTO Pi-
BHsI». B OCHOBI CTHIIICTHYHUX MPUHAOMIB JIe)KaTh CHHTarMaTHYHI BiIHOIICHHS, IO BH-
HUKAIOTh MiXk CTUJIICTUYHO PI3HOAKICHUMHU OJUHMIIIMUA MOBH [25].

CTunicTUYHHA NpUHOM — II¢ HABMHUCHE 1 CBiJIOME TOCWIICHHS Oyb-SKO1 TUIIOBOI
CTPYKTYpHOi 1/a00 ceMaHTHYHOI PHCH MOBHOI OIWHHII, SIKE NOCATIIO y3aralbHEHHS 1
TUII3aIii 1 CTaJ0 TAKUM YHHOM I'€HEPYIOUOor0 Moaeuto [20].

Crunictuunuii npuiiom I. P. Tanenepin Bu3Havae sk MiTepaTypHy MOAEND, B SKil
CEMaHTHYHI i CTPYKTYPHI BIACTHBOCTI 3MilllaHi y TaKWii CIOCIO, 110 BOHA BUCTYIIAE 5K
y3arajbHeHa cxema. CTHIIICTHYHUHN 3aci0 MOeqHye 3arajlbHe CEMaHTHYHE 3HAYCHHS 3
NEBHOIO JIIHTBICTHYHOIO (POPMOIO, PE3yIbTaTOM HOTO € CTIIICTHYHHUHA e(eKT. ABTOP
HAa3WBa€ CTUIICTUYHHNA MPUHOM T€HEPaTUBHOI MOJIEILTIO, KOJIH IIISTXOM YacTOTO BXKH-
BaHHSI MOBHE SIBHIIIE TPAaHC(HOPMYETHCS B CTHIIICTHYHUH 3aci0/mpuiiom [18, c. 35].

1. P. Tanbnepin BHOKPEMITIOE TPH PiBHI CTHICTHYHUX 3aC00IB — (POHETUYHH, JIEK-
CHUYHMI Ta cHMHTakcH4yHHi. [lepenmiueHHs BIHOCUTBCS 0 CHHTAKCHYHHMX CTIJIICTUYHUX
3ac00iB, SKi BUCTYMAIOTh K CHHTarMaTH4YHI 200 CTPYKTYpHi 3aco0u. Sk 3a3Hauae HayKo-
BEIlb, CTPYKTYPHI €IEeMEHTH MAalOTh CBOE OCOOHMCTE HE3aIC)KHE 3HAUCHHS, 1 II¢ 3HAUCHHS
MOXKE BIUTUBATH Ha JICKCUUHE 3HaueHHs. OTKe, CTPYKTYpPHI €JIeMEHTH HaJlaloTh OCOOJIMBE
KOHTEKCTYyaJIbHE 3HAYCHHSI JESIKUM JIEKCUYHUM oauHuLsM [ Tam camo, c. 50, 54].

IIpencrarnena iHbopMaIlisi T03BOJISTE KOHCTATyBaTH, IO SK CTHIICTHYHUN TIPH-
WOM nepeniuenus O3HAUAE:

— OJIHOPIJIHI MO3HAYCHHS MTPEIMETIB, JIiii a00 03HAK YOTr'OCh, SIKi CTOSITH OJIMH ITiC-
JIL OTHOTO y pedeHHi [31];
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— TIPHUIOM, 3a TOTIOMOTOO0 SIKOTO OKpEeMi MPEIMETH, SBHINA, BIACTHBOCTI, il Ha-
3MBAIOTHCSI OJIUH 33 OJHWUM, YTBOPIOIOYM TOCHIJOBHICTb, YaCTHHU SKOI, 3HAXOASIYHNChH
CHUHTaKCHUYHO Ha OJHIH MO3MLii (OMHOPIIHI WIEHH PeYeHHs), 3MYLICHI IEMOHCTPYBAaTH
MIEBHUH CTYMiHh CEMAaHTUYHOI OJHOPITHOCTI, SKUMHU O HECXOKUMH BOHH HE 31aBaJTUCS
(L. P. Tanbnepin) [12, c. 216-218];

— CTWJIICTUYHUH 3aci0, B OCHOBI SKOTO JIEKUTh KOHCTPYKLIS 3 OAHOPIAHUMH UJie-
HaMU pPEeUYeHHs, BUPAKCHUMH Pi3HUMH TpamarnyHumu kateropismu (O. O. CeniBaHoBa)
[29, c. 5].

Onwucyroun CTIIICTUYHY Ta pUTOPHYHY TpUpory nepeniuerns, M. FO. AnToHoBa
TIYMa4HTh MEPeNlidYeHHs SK CTUIICTUYHHUA MPUHOM, SKHI CTBOPIOETHCS MOBTOPEHHIM
OJTHOPITHUX CHHTAKCHYHUX OJWHHUID (OKPEMHUX PEUeHb, CJIOBOCIIONYICHB) 1 IPYHTYETh-
Cs Ha CHHTaKCHMYHOMY IIpOLECi PO3IIUPEHHS — JIOJaBaHHI MO TMEBHOI CHHTaKCHYHOI
OJIMHUIII HIIUX OJMHHMIIb, TOTO K CHHTAKCUYHOTO CTATYCy Ta CIIUILHOTO 3 HCK) CUHTAK-
CUYHOTO 3B’SI3Ky B CTPYKTypi peueHHs. [Ipuwiiom mepemiueHHS, MalOYd KOTHITHBHY
TIPUPOTY, BUKOPUCTOBYETRLCS IS BIIOPSAIKYBAHHS Ta CHCTeMaTH3allii indopmarrii mitic-
HoCTi [2].

[Ipuitom mepenidyeHHs XapaKTepU3YEThCS MIMPOKUMHE €KCITPECUBHUMHU MOXKIIUBO-
CTSIMH, TOMY BB)KA€ThCS OTHUM i3 3aCO0IB TOKJIATHOTO OIMHUCY MPEIMETIB, iX BIACTH-
BOCTEH, pI3HOMAHITHUX SIBHII Ta MPOLECIB; CIPUSIE 3IIATOKEHOMY 1 JIOTIYHOMY BHUKJIA-
JeHHIo Martepiany [13, c¢. 394-395].

Jaroun BU3HaueHHS TOHATTIO nepeniyeHHs K CTHIIICTUYHOTO TMPUHOMY, aBTOPH
BUKOPHCTOBYIOTh KaTEropito 00HOpiOHUll: «O3HAYAE OJHOPIIHI TOZHAYCHHS TPEIMETIBY
[30]; «3a mOTIOMOTrOr0 SIKOTO OKpEeMi MPEAMETH, SBUIIA, BIACTUBOCTI, il HA3UBAIOTHCS
OJIMH 3a OJHWM... (OJIHOPIAHI YJeHH pedeHHs)» [12]; «B OCHOBI SKOTO JEKUTh KOHC-
TPYKITiS 3 OMHOPITHUMH WICHAMH PeUeHHS» [29]; «IKHH CTBOPIOETHCS MTOBTOPECHHSIM
OJTHOPITHUX CUHTAKCHYHUX OJMHHMIIBY» [2] Tomo. TakuM 4YMHOM, BUHHKAE HEOOXITHICTh
PO3BECTH TIOHSITTS HepeiyeHHs Ta 0OHOPIOHT UleHU PeUeHHs.

Tak, 00nopioHi unenu peyeHHsA — 1 TaKi WICHN PEUSHHS, 0 «BUKOHYIOTH OIHY
CHUHTaKCUYHY POJIb, BITHOCATHCS 0 OAHOTO W TOTO CaMOro YiIeHA PEYEHHS 1 MOoenHY-
IOTBCSI MK c00010 CypsaaHuM 3B’s3koM. OIHOPiAHI WiEHH peueHHs PiBHOMpPAaBHI 1 HE
3aNekaTh OJHE BiJl OJHOTO. BOHM Ha3MBaIOTh MOHSATTA, OMM3BKI 32 CBOEI CYTHICTIO.
OmHOPIIHI YICHHW Pa30M IOB’s3aHiI TUM CaMUM MIAPSAHUM 3B’S3KOM 3 IHIIMM WICHOM
pEYCHHS, SIKUH 1X TIOSCHIOE 200 SIKUI BOHU TIOSICHIOIOTEY [6].

H. C. Banrina nmumre: «11[o6 ctaTi omHOpiITHUMHY, WICHH PEUEHHS IMOBUHHI OIH-
HUTHCS B CYPSAHOMY PSIAY, TOOTO BCTYIIUTH OJWH 3 OJHUM B CHHTAaKCHYHI BiIHOIIEHHS
nepelivyBalibHi, 31ICTABHO-MIPOTUCTABHI Y PO3/LTIOBI, a IIe MOKJIMBO 32 JIOTIYHOT OJTHO-
3HAYHOCTI CIIOJIY4YyBaHUX CIIB 1 iX JIESKCHYHOI 3iCTaBIFOBAHOCTI» [3, c. 222].

A.Tl. 3argiTKO Ha3WBa€ OMHOPIMHI WICHH OTHOPSTHUMH, ITiTKPECITIOIOUH, IO
BOHU T10B’s13aHi CYypSAHUM 3B’SI3KOM 1 CTAHOBJISITh €JIEMEHTH OJHOTO CMHCIIOBOTO PSIY
[17, c. 559]. Psan po3rnsiaaeThes K KOHCTPYKITis, sIka Ma€ BIIACHUN CEMaHTUYHUN 3MICT,
a MDK 4WICHaMHU Py BCTAHOBIIOIOTHCA €IHANBHI, MPOTHUCTaBHI a00 PO3MIIIOBI BiIHO-
meHHs [19].

I. b. Tony0, BUCBIT/IIOIOYHM THUTAHHS CTHJIICTUYHOTO BUKOPHCTaHHS OJHOPITHUX
YJIEHIB PEUEHHS B PI3HUX CTUIISIX MOBIICHHS, OTOTOXKHIOE TTOHSTTS OJHOPITHI WICHH pe-
YeHHS 1 MTepeNTiueHHs, BU3HAYAIOUH OCTAHHE SK «JOBTHH JIAHITIOT OJHOPITHHUX UYJICHIBY,
10 TOPOKY€E 0COONMBY TapMOHIWHICTD 3BYYaHHS B TEKCTi i CIYTYE YHOPSIKYBaHHIO
indopmarii [13, c. 395, 397].
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Y3aranpHEHHS MPEACTABICHOI iHpOopMaIlii Ja€ HaM 3MOTYy KOHCTAaTyBaTH, IO Tie-
pelideHHs] — Le CTHIIICTHYHHN TPHUIHOM, SIKUH OYyAyeThCS HA OCHOBI TaKOTO MOBHOTO
SIBUINA, SIK OJHOPIIHI WICHHU PEUCHHS.

SAx migkpecnroe 1. P. Ianbniepin, nepeniuyeHHs iHOAI TPYNYIOTh AOCOIIOMHO Pi3-
HOpIOHI nonsamms. BiaCyTHICTh JIOTTYHOCTI Ta CEMAHTUYHOI OJHOPITHOCTI CTBOPIOE
edext He3BuyHOCTI [12, ¢.216-218]. Hanpuknan, Meavkarom mumo 6yoxu, 6aobwi,
Manvuuwxu, nasxu, onapu, / Jleopysi, cadsi, monacmuipu, / Byxapysi, canu, 020poosi,
/ Kynywl, nauyscku, myscuxu, / Byiveapul, bawnu, kazaxu, / Anmexu, maeazutsvl Moobl,
/ banxonwl, 16wl Ha sopomax / U cmau eanox na kpecmax (0. C. Ilymkun).

[Ipo 00’eqHaHHS HEOTHOPIMHUX MOHATH TOBOPUTH 1 T. A. 3HaMeHChKa, BU3HAYa-
FOUX TepeIiueHHs SIK 3aci0, 3a TOTIOMOTO0 SKOTO OJXHOPIAHI YaCTHHHU PEYCHHS CTalOTh
CEeMaHTUYHO pizHopigHuMu. The principle production of these towns... appear to be sol-
diers, sailors, Jews, chalk, shrimps, officers, and dock-yard men (Byron) [18, c. 194].

B. A. JleBamoBa 3a3Havae, M0 MEPENiYCHHS BKIIOYAE SK PAIN 3 CEMAaHTHYHO OJI-
HOPITHOIO, TaK i 3 CEMAHTHUYHO PI3HOPIAHOIO JIEKCUKOIO, IO 1 BiIPi3HSE TepeTideHHS
BiJl OJTHOPIAHHUX WICHIB pedeHHs [22, c¢. 3]. TakuM YMHOM, MOKJIMBICTh MOEHAHHSI K
OJTHOPIHHX, TaK 1 PI3HOPITHUX MOHATH € OCHOBOIO ISl BAOKPEMIICHHSI TOMOTEHHHX TIe-
peiveHb, SKi CKIAMAIOTHCA 3 CEMAaHTHYHO OJHOPIAHHUX JIEKCEM, Ta TeTEPOTCHHHUX, IO
SIKMX BXOJISITh PI3HOPIIHI IekceMu [4; 22].

[epeniueHHs K CTUIIICTUYHHUNA IPUHOM IPYHTYETHCS Ha KacU(iKaiiHil isuTb-
HOCTi [1], Ka BH3HAYAETHCS SIK CHUCTEMa PO3MOALUICHHS 00’ €KTIB (TIPOIIECiB, SBUIT) 3a
Kjacamu (Tpyrnamu TOIIO) Ha MijcTaBi X cxokocTi/BimMiHHOCTI. Knmacudikaiis mormo-
Mara€ CHpPOCTHTH CIIUJIKYBaHHS JIIOJICH, O3BOJSIOYM ONEpyBaTH OUTBII BY3BKUMH 1
KOHKpeTHHMHU TOHATTsME [5; 30]. IIpm moOymoBi knacudikaiiii aBTOpH MparHyTh 10
BHUEPITHOTO TICPETIYCHHS BIACTHBOCTEH, sSKi NMPHUTaMaHHI MpeaMeTy abo SBHITY, IO
ommcyethes [13, c. 395].

O3zHakaMy TepeNiyeHHs SK CTUIICTUYHOTO NMPUHOMY BHU3HAYAKOTh BiIKPHTICTh
(HEOOMEXKEHICTE JTIHIHHOT MPOTSHKHOCTI PAAY) Ta BapiaTUBHICTH (TIEBHA HEPETYISIPHICTD
HOT0 CTPYKTYpPHO-CHHTaKCHYHOTO cKiaay) [2; 3].

HasiBHiCTh CrIONTyYHUKA «i» MEpe]l OCTAHHIM €IIEMEHTOM TePeIiuyBaIBLHOTO PSIY
roBopuTh, Ha TyMKYy I. b. T'ony0, mpo «3akpUTICTE» TAKOTO PAAY 1 HEMOXKIUBICTH HOTO
MIPOIOBXKEHHSL. My3bikanvhble 36YKU pAIULAIOMCsL O cue, gvicome u memopy. Criony-
YHUK HAJA€ 3HAYCHHsI BHYCPITHOCTI i MOBHOTH omwmcy. [Ipu BiICYyTHOCTI CIOJMyYHHKA
MepeNiayBaHuil psii CIPUIMAETHCS K HE3aBEPIIEHUH 1 BIAKPUTHI 1 MOKITUBOTO J0-
roBHeHHs [13, c. 395].

UiTKICTh MEPeiYeHHs JT0CATaeThCs 3a JOMOMOTO HyMepallii i pyOpHKariii Horo
€JIEMEHTIB, IO JIOTIOMarae BHOKPEMHTH 1 MiJKPECIHTH KOoxeH eneMeHT [Tam camo,
c. 395]. Hanpuxma:

OcHogHUMU Kpumepiamu MaticmepHocmi neddazo2a UCmynaoms maki O3HAKU
1020 difabHOCHI!

— QoyinbHicmy (30 CNPAMOBAHICIIO),

— ehexmusnicmy (3a pesyromamamu);

— 2YMAaHHICMb, 0eMOKPaAMU4HICMb [ lanociuHicmy (3a Xapakmepom CRiiKy8anHs),

— onmumanvHicms (y 6ubopi smicmy i 3aco0is);

— MBOPUICMb YU OPUSTHATILHICMb (3 3MICMOM OIAILHOCMI);

— HAYKO8ICMb (3a 3MICMOM Mamepiany, Wo UKIA0AEMbCsl, I 3a Xapakmepom Oist-
abHocmi) [36].

BucnoBok 2. [IpoBeneHnii aHaiti3 HAyKOBUX JDKEPEN JaB HAM 3MOTY YTOYHHTH
TIOHSTTS nepenivents B TIHTBICTHYHOMY aclieKTi Ta y3aralbHUTH Horo o3Haku. Tak, me-
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peTIYeHHS — 1€ CTUIICTHYHHHA MPUHOM, 3a TOTIOMOTOIO SIKOTO BiI0OYyBA€THCS HA3HMBAHHS
OJIMH 3a OXHUM (a00 TpyIyBaHHS) OJHOPIIHUX a00 HEOMHOPIIHHMX MPEAMETIB, O3HAK
a0 sBUIL, SIKi BUKOHYIOTH OIHY CHHTaKCHYHY POJIb y PEUEHHI 1 IEMOHCTPYIOTh CEMaH-
TUYHY OIHOPIIHICTh. B OCHOBI mpuiioMy mepeniueHHs JeXUTh Kiacu(ikamiiHa JisiTb-
HicTh. [IpuifoM mepenideHHs] BBaXKaeThCs 3aCO00M JOKIATHOTO OMHUCY TPEAMETIB, 1X
BJIACTUBOCTEMH, SIBUI Ta MPOLECIB HABKOJIMUIIHBOIO CBITY 1 XapaKTEepU3YEThCS TaKHUMHU
O3HaKaMH, SIK BITKPHUTICTh i BapiaTHBHICTH. [IpuifoM mepeideHHsT Ma€e MUPOKi eKcIpe-
CHBHI MOXUIMBOCTI; CIIPHUSIE JOTITHOMY BHKJIJICHHIO iH(pOpMaIIii, ii BHOPSIKYBaHHIO Ta
cucreMaru3aiii. IlepcieKTHBY MOJANBIINX MOCJTIIKEHb BOAYAaEMO B JOCIHIKCHHI
KOHCTPYKIIiH 3 OMTHOPITHAMH YJIEHAMH PEYeHb, SKi BHCTYMAalOTh OCHOBOIO CHHTAKCHY-
HOTO TIPUHOMY TIepeIlidcHHS.
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HWHTEPIIPETAIIUA NEPEYNCJIIEHAA KAK JEKCEMBI 1 CTHJIACTHYECKOI'O ITPHEMA

AnHoTtamus. Ilenvio uccnedosanus SBISIETCS PACCMOTPEHUE nepeuucieHus ¢ TIO3UIUNH 3TUMOIIO-
UM, MOP(OIOTUH, JIEKCUKOJIOTUH M CTWINCTUKU. O0beKmom u3yueHus BBICTYNACT nepevucieHue Kak
OJIMH M3 CIOCOOOB, MPH MTOMOIIM KOTOPOTO MPOMCXOAAT MPOLECCH KOHIENTYAIN3allud M KaTerOpu3aluu
3HAaHHUI TPO OKpYXarowmuid Mup. Mamepuan ucciedoeanus — cloBapHble TeQUHULNAN JIEKCEMBI nepeuuc-
JleHue B YKPAUHCKOM, PYCCKOM U aHTIIMICKOM SI3bIKaX; 3HAYCHUE TIOHSITHUS nepeyucieHue B Pa3HbIX TUCIH-
IUTAHAX; HepeuucieHue KaK CTIINCTHICCKAN préM. VCIoNb30BaHbl OMUCATEIBHBIA METOJ K METOJI aHAJIH-
3a uccienyemMoi napopmaruu. B pezyremame viccnenoBanus Oblia U3yUYCHA STHMOJIOTHS JICKCEMBI nepe-
yucienue; YTOUHCHO TIOHATUE NepeulcieHue B JTIAHTBUCTUUCCKOM acIeKTe W 00O0OINCHBI MPU3HAKH nepe-
yycnenus Kak CTUIIUCTUYECKOro npuéMa. Boreoowi: 1. CyliecTBUTENBHOE nepeuucieniie CBI3aH0 C CyIecT-
BUTEJIBHBIMU YUCTI0, CYém, Koauyecmeo. B OCHOBE clloBa nepeyucienue JN€KUT AEUCTBUE NOACUYETA, CUETA,
KOTJa 4TO-TO/KTO-TO (JIFOIH, MPEAMETHI, IPU3HAKH, SBICHUS, ACHCTBUS) a) MOACYUTHIBACTCA WU €€ pa3
MIEPECUYUTHIBACTCS, YTOOBI OIYYUTh KOJHMYECTBO, YHCIIO, MU 0) Ha3bIBaeTCs OJWH 32 APYTHM B BHIE CIH-
cKa/mepeynst 11t 0000meHus naopManuy win e€ MoJHOro npencrtasieHus. 2. [lepedncnenne — 3to cTU-
JIUCTUYCCKUH TPUEM, MTPH TIOMOIIU KOTOPOTO MPOUCXOJHUT HAa3bIBAHUE OJJHOTO 32 NPYTUM (HJIH TPYIIIUPO-
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BaHHNE) OAHOPOHBIX WM HEOTHOPOIHBIX PEAMETOB, IIPU3HAKOB MU SIBJICHUH, KOTOPHIC BHIIIOJIHSIOT O/IHY
CTWIIUCTHYECKYIO (DYHKIHUIO B IPEIJIOKEHUU U ICMOHCTPHPYIOT CEMaHTHYECKYI0 OZIHOPOAHOCTb. B ocHOBe
npuéMa TepeUHCIICHHs JISKUT KIacCU(DUKALMOHHAS AeATeNbHOCTh. [IpUéM nepeuncienus CYMTaeTCs cpel-
CTBOM JIETaJLHOTO OMNMCAHMS MPEIMETOB, UX CBOWCTB, SBJICHHI U MPOLIECCOB OKPYIKAIOIIEro MHpa M Xa-
pakTepu3yeTcs TAKUMH IIPU3HAKaMH, KaK OTKPBITOCTb H BAPUATHBHOCTb.

Kniouesvie cnosa: koeHumusHas 1uHe8UCIUKA, Nepeyucienue, CMUTUCMUYeCcKUll npuém, CuHmax-
cuyeckoe cpedcmao, 00HOPOOHbIe YleHbl NPeONONCEHUSA, PYHKYUSL KIACCUDUKAYUU.
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INTERPRETATION OF ENUMERATION AS A LEXEME AND
A STYLISTIC TECHNIQUE

Summary. Objective of the paper is to examine enumeration from the point of view of etymology,
morphology, lexicology and stylistics. Object under analysis is enumeration as one of the ways of knowl-
edge conceptualization and categorization. Material of investigation is vocabulary definitions of the lexeme
enumeration in Ukrainian, Russian and English languages; meanings of the notion enumeration in different
subjects; enumeration as a stylistic technique. The paper applies descriptive method as well as the method
of investigated information analysis. Findings of the investigation are 1) etymology research of the lexeme
enumeration was undertaken; 2) the notion enumeration in linguistics was defined more clearly; 3) specific
features of enumeration as a stylistic technique were summed up. Results: 1. Noun enumeration is con-
nected with nouns number, counting, amount. The basis of the word enumeration is the action of counting,
calculation when somebody / something (people, objects, features, phenomena, actions) a) is counted or re-
counted to get the quantity, number or b) is denominated one after another in the form of a list / catalog to
summarize information or to present information in full. 2. Enumeration is a stylistic technique when ho-
mogeneous or heterogeneous objects, features, phenomena or actions are denominated one after another (or
grouped); these objects, features, phenomena or actions have the same syntactic role in a sentence and are
semantically homogeneous. The function of classification is the basis of enumeration technique. Enumera-
tion is considered to be the means of detailed description of living beings and things, their qualities; phe-
nomena and processes of the surrounding world. The technique is characterized by openness (possibility to
add elements to the list / range) and variability (possibility to change elements of the list / range).

Key words: cognitive linguistics, enumeration, stylistic technique, syntactic means, homogeneous
words, classification activity.
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OCOBJIMBOCTI BIITBOPEHHSI ITIPEJUKATUBHOI CTPYKTYPU
PEYEHHSI B CHCTEMI MOBH HA MATEPIAJII ®PAHIIY3bKOI
TA YKPAIHCBKOI MOB (nopiBHSIJIbHHI ACIIEKT)

AHoTtanisi. Mema 0ocnidicenns — NOCTIIATH OCOOIMBOCTI peaiizalii 06’ eKTHBHO-MOJAIBHUX Ta
Cy0’€KTHBHO MOJQJIBHUX BiJJHOLICHb Y cHUCTeMi (ppaHIly3bKOI Ta YKpaiHChKOi MOB. O6’cKm GueuyeHHs —
rpamMaTuyHi crocodu (GpaHIy3bpKoi Ta YKpaiHChKOI MOB, Hpedmem — JDKepelia Ta MEPEAyMOBU PO3XOIKCHb
(dbopMyBaHHS NPEIUKATHBHOI CXeMH peueHHs y (paHIy3bKiil Ta yKpaiHChbKiii MoBax. BukopucraHi omuco-
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